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¡Hola queridos chicos, chicas y familias!: 
                                                                       Espero que se encuentren todos muy bien, con este cuadernillo N°17 daremos inicio a una nueva etapa de trabajo para lo cual les pediré, que tengan en cuenta el número del cuadernillo para nombrar los trabajos (Word o Pdf.) antes de enviarlos. Les dejo un ejemplo, saludos.
Ejemplo: 7°PerezAnalia L17 (Pueden poner L o Lengua como cada uno prefiera)
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..……..
Organización
Necesitaremos mejorar cada día un poco más la organización del trabajo, para ello necesitaremos:
· La agenda de AGOSTO, se las dejo en la página del colegio, para que la tengan pegada en un cuaderno o carpeta. En las clases de Zoom, nos tomaremos un momento para agendar temas, actividades, fechas importantes de presentación, etc. (Si no la podés imprimir, armá tu agenda en una hoja o en cartulina).
· Que tengas un cuaderno/hojas puede ser el mismo en el que pegaste la agenda, para que puedas registrar allí preguntas, comentarios, sugerencias, etc.
· Observar el siguiente cuadro todas las semanas, ya que te indica qué tenés que tener resuelto, para qué día y qué se envía por correo para corrección.
	Lunes 3-8
	Martes 4-8
	Miércoles 5-8
	Jueves 6-8
	Viernes 7-8

	Grupo B
	Grupo A
	Grupo B
	Grupo A
	Todo el grupo

	Lengua
	Lengua
	Sociales
	Sociales
	Proyecto

	Terminadas las actividades del punto N°2-a-b-c-d y e.  Completá el documento de Google del punto N°3 y envialo desde el mismo documento. Antes del lunes3.
No se envían por correo.

	Terminadas las actividades del punto N°2-a-b-c-d y e.  Completá el documento de Google del punto N°3 y envialo desde el mismo documento.
Antes del martes4
No se envían por correo.

	Terminado el punto Nº 1 y 2.
El punto 2 se completa y se envía desde el mismo documento de Google. Compartiremos las actividades en la clase de Zoom. Antes del miércoles 5
No se envían por correo.

	Terminado el punto Nº 1 y 2.
El punto 2 se completa y se envía desde el mismo documento de Google. Compartiremos las actividades en la clase de Zoom. Antes del jueves 6
No se envían por correo.

	Compartiremos los avances que cada grupo tenga sobre el tema que le toca trabajar para la primera publicación del diario.


[bookmark: _GoBack]El cuento fantástico y 
 el cuento de terror
El cuento fantástico y el de terror son géneros donde las certezas sobre la realidad empiezan a desmoronarse. Hechos extraños e inexplicables, seres sobrenaturales, desapariciones y muertes sorpresivas son tan solo algunos de los elementos que irrumpen en la cotidianidad del mundo tal como lo conocemos y nos hacen dudar e incluso temblar de miedo.  A veces encontramos alguna explicación, pero otras permanecemos con la duda hasta el final.






1- Leé varias veces el texto, “El vestido de terciopelo” de Silvia Ocampo.
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2- Resolvé las siguientes actividades para la clase de Zoom indicada en el cuadro.
a- Describí a la niña y a Cornelia comparando los siguientes aspectos:
	La niña
	Cornelia

	Edad y lugar en el que viven:

Relación con la suciedad:

Relación con el terciopelo:

Relación con el vestido:

	Edad y lugar en el que viven:

Relación con la suciedad:

Relación con el terciopelo:

Relación con el vestido:


b- Transcriban fragmentos del cuento que justifiquen la siguiente afirmación.
La narrada del cuento “El vestido de terciopelo” es una gran observadora.


……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
c- Elijan algún obejto que les produzca alguna sensación particular, por ejemplo: una tela áspera, unas botas de lluvia, una tiza contra una pizarra, etc. Luego redactá una descripción detallada de lo que sentís cuando entrás en contacto con ese objeto.
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..…………
d- ¿A qué clase social pertenecen los personajes?
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
e- Completá el cuadro.
	Lugares que aparecen en el cuento.
	Con qué personajes se relacionan esos lugares

	





	






3- Ingresá al siguiente link, completá el trabajo y dale enviar. Recordá que lo podés hacer desde el celular o desde el dispositivo que tengas en casa.
https://forms.gle/8urLjn3YB8UXZFiL8 
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EL vestido de terciopelo

-
silvina Ocampo

Una nina acompana a su amiga modista. Viajan de Burzaco a Recoleta para probarle un vestfdo ala
sefiora Cornelia. El clima resulta agobiante y algo similar sucede con el vestido.
La tension crece, y la nifa abserva divertida Ia situacion. Veamos...

Sudando, secandonos la frente con panuelos, que
umedecimos en la fuente de la Recoleta,* llegamos a esa
casa, con jardin, de la calle Ayacucho. jQué risa!
~ Subimos en el ascensor al cuarto piso. Yo estaba mal-
humorada porque no queria salir, pues mi vestido estaba
sucw y pensaba dedicar la tarde a lavar y a planchar la
colcha de mi camita. Tocamos el timbre, nos abrieron
lapuertay entramos. Casilday yo, en la casa, con el paque-
te. Casilda es modista. Vivimos en Burzaco* y nuestros
viajes a la capital la enferman, sobre todo cuando tene-
mos que ir al barrio norte,* que queda tan a trasmano.
De inmediato Casilda pidi6 un vaso de agua a la sirvienta
para tomar la aspirina que llevaba en el monedero. La as-
pirina cay6 al suelo con vaso y monedero. jQué risal
Subimos una escalera alfombrada (olia a naftalina), pre-
cedidas por la sirvienta, que nos hizo pasar al dormitorio de
la sefiora Cornelia Catalpina, cuyo nombre fue un martirio*
para mi memoria. El dormitorio era todo rojo, con cortinajes
blancos y habia espejos con marcos dorados. Durante un
siglo esperamos que la sefiora llegara del cuarto contiguo,
donde la oiamos hacer gérgaras y discutir con voces dife-
rentes. Entré su perfume y después de unos instantes, ella

con otro perfume. Quejandose, nos saludé:
—jQué suerte tienen ustedes de vivir en las afueras

de Buenos Aires! Alli no hay hollin, por lo menos. Habra
perros rabiosos y quema de basuras... Miren la colcha
de mi cama. ¢Ustedes creen que es gris? No. Es blanca.

Recoleta. Barrio de la Ciudad Auténoma de Buenos
Aires, caracteristico de los sectores acomodados.
Burzaco. Localidad que se encuentra en el sur del /
conurbano bonaerense. p
barrio norte. Zona de la Ciudad Auténoma de Bue-
nos Aires, que suele estar habitada por la clase
media-alta. La Recoleta forma parte de esta zona.
martirio. En este contexto, tormento, pesadilla.

Un campo de nieve —me tomo del mentén y agregé—: No
te preocupan estas cosas. jQué edad feliz! Ocho anos tie-
nes, ;verdad? —y dirigiéndose a Casilda, agregé—: ¢Po
qué no le coloca una piedra sobre la cabeza para que no
crezca? De la edad de nuestros hijos depende nuestra ju-|
ventud.

Todo el mundo creia que mi amiga Casilda era mi mama.
jQué risal

—Sefiora, ¢quiere probarse? —dijo Casilda, abriendo el
paquete que estaba prendido con alfileres. Me ordené—:
Alcanza de mi cartera los alfileres.

—|Probarse! |Es mi tortura! iSi alguien se probara los
vestidos por mi, qué feliz seria! Me cansa tanto.
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La sefora se desvisti6 y Casilda traté de ponerle el
vestido de terciopelo.

—¢Para cuando el viaje, sefiora? —le dijo para distraerla.

La sefiora no podia contestar. El vestido no pasaba por
sus hombros: algo lo detenia en el cuello. jQué risa!

—El terciopelo se pega mucho, sefiora, y hoy hace calor.
Pongamosle un poquito de talco.

—Saquemelo, que me asfixio —exclamo la sefora.

Casilda le quito el vestido y la sefiora se sent6 sobre el
sillén, a punto de desvanecerse.

—¢Para cuando sera el viaje, sefiora? —volvi6 a pregun-
tar Casilda para distraerla.

—NMe iré en cualquier momento. Hoy dia, con los aviones,
uno se va cuando quiere. El vestido tendra que estar listo.
Pensar que alli hay nieve. Todo es blanco, limpio y brillante.

—Se va a Paris, 4no?

—Iré también a Italia.

~—¢Vuelve a probarse el vestido, sefiora? En seguida
terminamos.

La seriora asinti6 dando un suspiro.

_ ~Levante 1os dos brazos para que pasemos primero las

dos mangas —dijo Casilda, tomando el vestido y ponién-
doselo de nuevo.

Durante a

descanso extenuada, sobre el sillén; luego se puso de pie
para mirarse en el espejo. jEl vestido era precioso y com-
plicado! Un dragén bordado de lentejuelas negras brillaba
sobre el lado izquierdo de la bata.* Casilda se arrodillo
mirandola en el espejo, y le redonded el ruedo de la falda
Luego se puso de pie y comenzo a colocar alfileres en los
dobleces de la bata, en el cuello, en las mangas. Yo tocaba

el terciopelo: era aspero cuando pasaba la mano para un
lado y suave cuando la pasaba para el otro. El contact
de la felpa hacia rechinar mis dientes. Los alfileres caian
sobre el piso de madera y yo los recogia religiosamente
uno por uno. jQue risa!

—iQue vestido! Creo que no hay otro modelo tan precio-
50 en todo Buenos Aires —dijo Casilda, dejando caer un
alfiler que tenia entre sus dientes—. ;No le agrada, sefiora?

—Muchisimo. El terciopelo es el género* que mas me
gusta. Los géneros son como las flores: uno tiene sus pre-
ferencias. Yo comparo el terciopelo a los nardos.

—¢Le gusta el nardo? Es tan triste —protesté Casilda.

—El nardo es mi flor preferida, y sin embargo me hace
dano. Cuando aspiro su olor me descompongo. El ter-
ciopelo hace rechinar mis. dientes, me eriza,* como me
erizaban los guantes de hilo en la infancia y, sin embar-
go, para mi no hay en el mundo otro género comparable.
Sentir su suavidad en mi mane me atrae aunque a veces
me repugne. jQué mujer esta mejor vestida que aquella
que se viste de terciopelo negro! Ni un cuello de puntilla
le hace falta, ni un collar de W ‘todo estaria de mas. El
terciopelo se basta a si MISMO: Bs suntuoso* y es sobrio.*
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di(n?:ual?:(; gfgrrn;(;ndtzn?ba:;:rb la sefiora respirabacon
estaba sobre una mesa y la. asu'da' SRS
e abanico, pero la sefiora la
de‘i‘-'lvov plchentliol.e que no le echara aire, porque el aire le
hacia mal. jQué risa!
| e g
g ) ? El silbato del afilador
y el tilin* del barquillero* recorrian también la calle. No
corri a la ventana, para curiosear, como otras veces. No me
cansaba de contemplar las pruebas de este vestido con
un dragén de lentejuelas. La sefiora volvié a ponerse de
pie y se detuvo de nuevo frente al espejo tambaleando.
El dragén de lentejuelas también tambale6. El vestido ya
1o tenia casi ningun defecto, solo un imperceptible frunce
debajo de los dos brazos. Casilda volvi6 a tomar los alfile-
1es para colocarlos peligrosamente en aquellas arrugas de
género sobrenatural, que sobraban.

—_Cuando seas grande —me dijo la seflora— te gustara
llevar un vestido de terciopelo, ¢no es cierto?

—Si—respondi, y senti que el terciopelo de ese vestido me
estrangulaba €l cuello con manos enguantadas. jQué risa!

—_Ahora me quitaré el vestido —dijo la senora.

Casilda la ayudo a quitarselo tomandolo del ruedo de la
falda con las dos manos. Forcejeo inutilmente durante al-
gunos segundos, hasta que volvié a acomodarle el vestido.

—Tendré que dormir con él —dijo la senora, frente al
espejo, mirando su rostro palido y el dragon que tembla-
ba sobre los latidos de su corazén—. Es maravilloso el

terciopelo, pero pesa —llevo la mano a la frente—. Es una
cércel. (C6mo salir? Deberian hacerse vestidos de telas
inmateriales como el aire, la luz o el agua.

—Yo le aconsejé la seda natural —protest6 Casilda.

La sefiora cayo6 al suelo y el dragon se retorci6. Casil-
da se incliné sobre su cuerpo hasta que el dragén quedo
inmévil. Acaricié de nuevo el terciopelo que parecia un
animal. Casilda dijo melancolicamente:

—Ha muerto. {Me cost6 tanto hacer este vestido! iMe
costo tanto, tanto!

jQué risal

£n Cuentos completos I, Buenos Aires: Emecé, 2014.

bata. Parte del traje que usaban las mujeres para
ir a visitas o funciones, que solia cubrir el vestido
amodo de capa.

género. En este contexto, tela o tejido.

erizar. Equivalente en este caso a poner los pelos
de punta.

suntuoso. Espléndido, magnifico, grandioso.
sobrio. Moderado, que carece de adornos excesivos.
tilin. Sonido de una campanilla.

barquillero. Hombre que vende barquillos, unas
galletas dulces delgadas que suelen tener forma
de triangulo, entre otras variantes.

g

_______________________

Silvina Ocampo

Nacié6 en Buenos Aires en 1903
y muri6 en esa misma ciudad en
1993. La menor de seis hermanas,
se crio en el seno de una familia adinerada y arraigada en
los principales circulos culturales de la época. Sabia ha-
blar a la perfeccion francés e inglés y vivi6 algunos anos

en Paris, donde estudio pintura con el artista Giorgio de

[BLOQUE I - 02. El cuento fantastico y el cuento de terr

Chirico. Le encantaba dibujar, pero finalmente decidio
dedicarse a la escritura.

Siendo once afios mayor que €l, se cas6 con el escritor
Adolfo Bioy Casares. Ambos fueron grandes amigos de
Jorge Luis Borges.

Entre sus obras se destacan Autobiografia de Irene (1948),
Cornelia frente al espejo (1988) y Los nombres (1953).
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